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1. El Sr. MUZIK (Checoslovaquia) afirma que el
empeoramiento de la situacién internacional y la
intensificacién de la tirantez en las relacioneg in-
ternacionales comprometen los esfuerzos para re-
solver cuanto antes los problemas del desarrollo
econdémico, La discrepancia entre el nivel de vida
de los pafses en desarrollo y de los econ6micamente
desarrollados se ha acuentuado debido sobre todo
a la actuacion de las antiguas Potencias metropoli-
tanas, que no sdlo son responsables del desarrollo
desequilibrado de sus antiguas colonias, sino que
conjuntamente con otros pafses capitalistas todavfa
procuran con su polftica neocolonialista mantener a
los pafseis en desarrollo en una situacidén de subordi-
nados semidependientes proveedores de materia pri-
ma,

2. Checoslovaquia, por el contrario, basa sus re-
laciones econdmicas con los pafses en desarrollo
en los principios de igualdad y de condiciones mutua—-
mente favorables, Como no ha explotado nunca a otros
pafses, rehisa compartir una pretendida "responsa-
bilidad comfn" por la situacién conlos pafses antiguos
o nuevos colonialistas, No podri aceptar ningtin lla-
mamiento que no reconozca las distintas posiciones
de principio de los palses socialistas en la polftica
y la economfa internacionales, Por 1lo tanto,
siendo partidaria de wuna cooperacién basada en
los principios de igualdad, condiciones mutuamente
favorables y asistencia a los pafses que tratan de
"lograr un desarrollo progresivo e independiente
rechaza toda forma de colaboracién que respalde
o encubra una tentativa de dominacién econdémica
o polftica o que favcrezca el empleo abusivo de las
instituciones econdmicas internacionales conlos mis-
mos fines,

3, Aunque el 85% de los fondos del presupuesto
de las Naciones Unidas se dedica aactividades econd-
micas y sociales, no por ello deja de ser cierto
que los organismos de las Naciones Unidas todavfa
no han eliminado la dispersi6én, duplicacién y pro-
liferacién, Por lo tanto, al representante de Checos~
lovaquia le complace que la Asamblea General y el
Consejo Econbdmico y Social atribuyan una importan-
cia creciente a las cuestiones de coordinacién y
reconozcan que los problemas del desarrollo no pueden
resolverse de una forma fragmentaria ni por los

gobiernos ni por las organizaciones internacionales.
El orador quiere que se amplfen las actividades del
Comité de Planificacién del Desarrollo que, con los
institutos regionales de planificacién, podrfa con-
vertirse en un auténtico instrumento de ayuda a los
pafses en desarrollo para que organicen sus planes
globales,

4, Su delegacién reconoce que el establecimiento
del Programa de las Naciones Unidas para el Desa-
rrollo (PNUD) representa una tentativa de sintesis
para acabar con la dispersidon de- programas y re-
cursos de los organismos de las Naciones Unidas,
y espera que las actividades de preinversién del
PNUD se vean complementadas a su debido tiempo
por otras de inversién, En vista de la mejor coopera-
cion del PNUD y los organismos participantes con
Checoslovaquia, el Gobierno checo ha encontrado la
forma de aumentar en dos ocasiones sus contribu-
ciones al PNUD en los filtimos afios, Luego recuerda
que el Gobierno de Checoslovaquia acaba de anunciar
que elevari méis de un 160% su contribucién al PNUD
para 1968, pasindola de 1.500.000 a 4 millones
de coronas checas, y que espera que de ahora en
adelante haga méis uso de los recursos de Checoslo-
vaquia, especialmente de sus expertos y centros de
estudio. Ha llegado el momento de aceptar y emplear
sin discriminacién las contribuciones de todos los
pafses. Su delegacién también cree que es necesario
prever la fusién de los programas ordinarios de
asistencia técnica con el PNUD, con objeto de poner
fin a la fragmentacién excesiva de recursos y pro-
yectos de asistencia, que origina gastos administra-
tivos y generales infitiles e impide la aplicacién del
principio de que las prioridades deben fijarlas los
pafses receptores. Tal fusién también implicarfa
la unificacién de procedimientos y la eliminacién
de molestas rivalidades entre los diversos organis=-
mos de las Naciones Unidas.

5, Para el orador, la creacién de la Organizacibén
de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial
(ONUDI) era tanto més necesaria cuanto que la discre-
pancia por eliminar es la que existe entre los pafses

-industriales y los no-industriales, La ONUDI no sblo

debe velar porque se traspasen conocimientos técni-
cos a los pafses en desarrollo, sino contribuir a
vencer los obsticulos que impiden la industriali-
zacién de los pafses en desarrollo. Checoslovaquia
ha decidido entregar en 1968 una contribucidén volun-
taria de 500,000 coronas para las actividades opera-
cionales de 1la ONUDI, porque cree que losprogramas
de cooperacién técnica no tienen el lugar que les
corresponde en la industrializacién, Al orador le
parece que la ONUDI y la Conferencia de las Na-
ciones Unidas sobre Comercioy Desarrollo (UNCTAD)
deben desempefiar una funcién importante sobre
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todo en la expansién de las exportaciones de manu-
facturas y semimanufacturas. A este respecto, sefiala
a la atencién de los miembros de la Comisién la
recomendacidn A.IIl.2 de Acta Final de la UNCTAD
en su primer perfodo de sesionesl/, relativa a los
acuerdos por sectores industriales sobre la divisién
parcial del trabajo entre los pafses en desarrollo
y desarrollados, y dice que las comisiones econémicas
regionales podrfan resultar muy fttiles en esta esfera.

6. Refiriéndose a una declaracién que hizo en la
Asamblea General el Ministro de Relaciones Ex-
teriores de Bélgica (1570a. sesién plenaria) sobre
un acercamiento de las estructuras econdmicas y
sooiales . de los palses con economfa de mercado y
los pafses con economfa planificada en el hemisferio
septentrional como resultado de un entendimiento que
servirfa para reducir los gastos en armamento,
hace votos porque mejoren las relaciones econdmicas
entre los pafses de oriente y occidente, y en especial
por la normalizacién de las relaciones comerciales
entre los dos grupos. Checoslovaquiatambién se com~
placer4 en colaborar més con los pafses occidentales
en la esfera de la produccién y ha concertado ya
varios acuerdos a tal efecto con los pafses de la
Europa " occidental, Su delegacién esti convencida
de que la Comisién Econdmica para Europa (CEPE)
podrfa facilitar la cooperacién comercial, cientffica,
técnica, etc. entre los pafses socialistas y los de
economia de mercado. Lamenta que la CEPE notenga
todavfa un carficter verdaderamente universal y que
la Repfiblica Democritica Alemana no sea miembro
de ella,

7. El representante de Checoslovaquia espera que
el segundo perfodo de sesiones de la UNCTAD
contribuird a solucionar varios problemas econdmi~
cos, especialmente los que tienen planteados los pafses
en desarrollo., Durante €1, se deberd tratar también
del comercio entre el Oriente y el Occidente, y ese
perfodo de sesiones tendri que ser la continuacién
l6gica del primero, Indica que el comercio de
Checoslovaquia en 1966 aumentd un 14% con los pafses
desarrollados de economfa de mercado y un 15,2%
con los pafses en desarrollo, Sus importaciones de
productes bésicos de los pafses en desarrollo se
ampliaron un 7,8%, mientras que sus importaciones
de manufacturas y semimanufacturas de estos mismos
pafses se elevaron un 25%.

8. Desde principios del afio, Checoslovaquia ha apli-
cado nuevos principios de planificacién y adminis-
tracién econdmica y ha adoptado disposiciones que le
permitirdn participar mis en ladivisién internacional
del trabajo, Las economfas de los pafses en desa-
rrollo también necesitan cambios estructurales, tanto
més.cuanto que la estructura econémica de los pafses
que han obtenido hace poco la independencia se concibid
con frecuencia en funcién de las necesidades de la
ex Potencia metropolitana mis bien que tomando en
cuenta las necesidades del pafs afectado. Los pafses
en desarrollo no podrdn prescindir de la ayuda de
los desarrollados. Las condiciones de los créditos
abiertos por Checoslovaquia alospa”ses endesarrollo
estdn plenamente de acuerdo cor ias recomendaciones

Y Véase Actas de la Conferencia de lag Naciones Unidas sobre

Comercio y Desarrollo, vol. I, Acta Final e Informe (publicacidn
de las Naciones Unidas, No. de venta: 64.11.B.11).

que contiene el Acta Final del primer perfodo de
sesiones de la UNCTAD,

9. Ademids, su delegacidén comprede muy bien los
sentimientos de los que comparan las sumas desti-
nadas a la expansidn de los pafses insuficientemente
desarrollados y los gastos en armamentos. Desea
con ansia que llegue pronto el momento en que se
puedan eliminar por completo tales gastos, que sblo
constituyen un derroche desde el puntode vista econd-
mico. No sblo se desperdician econdémicamente
enormes cantidades, como, por ejemplo, los 27.000
millones de ddlares que los Estados Unidos invierten
cada afio Ginicamente en la guerra del Viet-Nam,
sino que se emplean ademfis para sostener guerras
de agresién que originan inmensos sufrimientos y
destruccidén de vidas y bienes materiales a esas re-
giones y pafses, que en todo caso necesitan amplios
medios para su desarrollo econémico. En cuanto a
la guerra agresiva de Israel contra la Repfblica
Arabe Unida, Siria y Jordania, cree que el agresor
no sblo debe soportar toda responsabilidad moral y
polftica de sus actos, sino también indemnizar a las
victimas por las pérdidas y perjuicios sufridos.

10. Por dltimo, opina que la labor principal de la
Asamblea General y de sus Comisiones principales
consiste en dar directrices generales y no ratificar
las decisiones de los brganos subsidiarios., Asi,
pues, no se debe restringir el alcance del debate
general que se celebra en la Segunda Comisibn.

11, El Sr., PEREZ GUERRERO (Venezuela) mani-
fiesta que la mayorfa de los pafses en desarrollo
no han logrado los objetivos fijados por el Decenio
de las Naciones TUnidas para el Desarrollo, Como
sefiald el Subsecretario de Asuntos Econémicos y
Sociales (1109a. sesidn), los objetivos globales no

.reflejan con precisién la verdadera situacién del

complejo proceso de desarrollo; sin embargo, este
método permite determinar los correctivos para im-
primirle una dindmica adecuada al desarrollo de los
pafses menos afortunados,

12. El estancamiento econémico de los pafses menos
favorecidos se atribuye al acelerado crecimiento de
la poblacién, a la evolucidn y estructura del comercio
internacional ya la insuficiente transferencia de tecno-
logfa y de capitales de los pafses desarrollados hacia
los palsesendesarrollo. Enla comunidad internacional
parece haber hoy un consenso de que es urgente
limitar el crecimiento excesivo de la poblacibn, Sin
embargo, couviene enfocar este delicado problema
con una rigurosa prudencia, El control de la natalidad
no debe servir para encubrir la ausencia de una
polftica econdmica dinidmica. Es responsabilidad de
cada gobierno adoptar medidas de tipo fiscal, mone-
tario y social que conduzcan al desarrollo econdmico,
el cual permitiri elevar el nivel de vida de su po-
blacién y contribuir asf a que disminuya la tasa

-de natalidad,

13. El escaso resultado obtenido durante el decenio
actual ha puesto de manifiesto para los pafsesen desa-
rollo la necesidad de estructurar sistemas econ6-
micos sobre una base méis amplia que la nacional.
Venezuela, que reconoce los méritos de la integracién
econdmica, recientemente ha ingresado en la Aso-
ciacién Latinoamericana de Libre Comercio (ALALC).
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En los proyectos de asistencia técnica se debe tomar
en consideracién la nueva dimensién que provee
la integracién econdémica verdadera, que constituye
la mejor posibilidad para los pafses en desarrollo
de afrontar en el mercado internacional el poderfo
de los pafses industrializados,

14. En lo que atafie al comercio internacional, su
delegacién estima que es necesario partir de los
conocimientos bésicos que se poseen actualmente
para adoptar medidas concretas que sepuedanaplicar
inmediatamente, Algunas indicaciones parecen pre-
sagiar que los pafses importantes estin dispuestos
a adoptar un enfoque que permita que los pafses en
desarrollo obtengan una participacién mayor y més
justa en el comercio internacional. Al respecto, se
pueden tomar dos clases de medidas durante el
segundo perfodo de sesiones de la UNCTAD., Primero,
hay que suprimir las restricciones arancelarias que
limitan las importaciones de bienes procedentes de
los pafses en desarrollo en los principales mercados

del mundo sin exigir reciprocidad por parte de los .

pafses en desarrollo. Por otro lado, en el segundo
perfodo de sesiones de la UNCTAD se debe brindar
el marco necesario para concebir los arreglos sobre
los productos bdsicos mis importantes, cuyos pre-
cios se han deteriorado a expensas de los pafses
exportadores, cuyos términos de intercambio han re-
sultado severa e insistentemente afectados, cuyo de-
terioro afecta gravemente la relacién de intercambio
vy la economfa de lospafses exportadores. El comercio
exterior es de fundamental importancia en el desa-
rrollo de los pafses menos beneficiados econbmica=-
mente, por lo qgue conviene que la UNCTAD trate
de ampliar el comercio de esos palses y de intro-
ducir en el comercio internacional el espfritu de
justo equilibrio que sefialé el Papa Paulo VI en la
enciclica Populorum progressio.

15. La transferencia de tecnologfa de los pafses
industrializados a los pafses en desarrollo es de
fundamental importancia, Los pafses en desarrollo
deben obtener asistencia adecuada en este campo
sin que represente nuevos sacrificios econdémicos y
financieros.

16. Ademis, es indispensable poner a la disposicién
de los pafses en desarrollo mis recursos financieros
en condiciones favorables, especialmente por conducto
de los organismos internacionales. Esto implica la
bfisqueda de un equilibrio mids equitativo entre los
fondos destinados a fines bélicos y los costosos
programas de exploracién ultraterrestre por una
parte, y por otra la asistencia financiera de los
palses en desarrollo, Su delegacidén estd convencida
de que es necesaria una planificacién flexible dentro
del contexto mundial para que sirva de gufa a los
planes nacionales, Es indispensable coordinar en
conjunto los esfuerzos de desarrollo realizados en
el 4mbito internacional.,

17. Hay falta de atencién a la miseria que aflige
a la mayorfa de los habitantes del mundo y esta
situacién es moral y polfticamente insostenible, Se
espera que los medios de que se disponga en el por-
venir para remediar tal situacidén estén en concor-
dancia con su magnitud,

18, El Sr, ATTIGA (Libia) declara que los habi-
tantes de los pafses en desarrollo reclaman con in=-
sistencia que se mejoren sus condiciones de vida,
pero que con frecuencia resulta diffcil introducir
las reformas culturales y estructurales que se re-
quieren para ello, y ademds se necesita mucho
tiempo. Recuerda a este respecto que la mejora
en el abastecimiento de productos alimenticios, por
ejemplo, exige que se modernice la agricultura, la
que a su vez puede imponer una reforma agraria
y el perfeccionamiento de los métodos de adminis-
tracién agricola. La tan preconizada mejoradelapro-
vechamiento de los recursos humanos tiene que seguir
un proceso anilogo, Ahora bien, estas reformas son
excepcionalmente diffciles de realizar enlas socieda-
des tradicionales, cuyo sistema de valores indivi-
duales y colectivos no puede conciliarse con la
aplicacién de ciertas modificaciones fundamentales,
Sin embargo, muchos pafses en desarrollo han con-
seguido modernizar sus instituciones y adaptar su
escala de valores a los requerimientos deldesarrollo
econdmico y social, El orador sefiala que en 1966
el ingreso nacional bruto de 25 pafses en desarrollo
aumentd del 5% al 10%, y que otros muchos pafses
han iniciado su expansidén satisfactoriamente. Esto
se deduce de los chlculos del Banco Internacional de
Reconstruccién y Fomento (BIRF), segin los cuales
la capacidad de los pafses en desarrollo para ab-
sorber capitales en forma productiva es tres o cuatro
veces mayor que los fondos disponibles,

19, Por desgracia, la discrepancia entre las reali-
zaciones econdémicas del conjunto de pafses desarro-
llados y del conjunto de pafses en desarrollo no
deja de aumentar, debido a problemas internos cuya
solucién corresponde a los propios pafses, pero
también a causa de obsticulos exteriores que no
pueden superar sin la ayuda y compresidén de los
pafses desarrollados, Por otra parte, los pafses
desarrollados, cuya prosperidad estd continuamente
en peligro de ser comprometida por la miseria
y el estancamiento de las regiones subdesarrolladas,
sb6lo pueden beneficiarse de la ripida expansidn econd-
mica de los pafses en desarrollo. Ambos grupos de
naciones han tenido con frecuencia ocasién de dis-
cutir estas cuestiones durante los filtimos afios,
pero muy a menudo las deliberaciones han degene-
rado en un enfrentamiento. Entre los dos grupos debe
iniciarse un auténtico didlogo, especialmente en las
esferas del comercio internacional, corrientes de
capital, servicio de la deuda exterior y traspaso
de técnicas.

20, Se ha hablado mucho del empeoramiento de la
relacién de intercambio de los palses en desarrollo,
pero &stos siguen perdiendo cada afio enormes cantida-
des de divisas debido a la disminucién del poder
adquisitivo de sus exportaciones y al aumento del
costo de sus importaciones. Todavia se estd muy
lejos de muchos objetivos fijados en el primer perfodo
de sesiones de la UNCTAD, pero la Conferencia
consiguié crear instituciones que se ocupan de es-
tudiar el conjunto de los problemas del comercio
mundial y de organizar periédicamente dilogos entre
pafses desarrollados y en desarrollo, Conffa en que
el segundo perfodo de sesiones sefialaré el comienzo
de una nueva fase en la evolucién de las relaciones
comerciales entre pafses desarrollados y en desa-
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rrollo y en que todos los pafses comprenderin en
la UNCTAD que ciertos intereses econdmicos a corto
plazo deben relegarse en pro del bienestar a largo
plazo de toda la comunidad mundial, También es-
pera que en el segundo perfodo de sesiones de la
Conferencia se tratard de resolver algunas cuestiones
que quedaron en suspenso durante las negociaciones
arancelarias Kennedy.

21, Los pafses en desarrollo debieran hacer mis
para reforzar sus relaciones comerciales mutuas,
Si se siguiera tal politica en escala regional, no
s6lo servirfa para lograr la integracién econdmica
de los pafses en desarrollo, sino que les permitirfa
entablar un didlogo mé4s fructffero con los pafses
desarrollados sobre la inversidon de la tendencia de
la relacién de intercambio, La polftica de colabora-
ci6bn econdmica y de integracién regional quizi
hiciera posible que al fin el conjunto de pafses
en desarrollo cesara de vivir en la periferia de la
economfa mundial; el orador se felicita por losbuenos
comienzos que se han hecho en la América Latina
y en otras partes,

22, El mantenimiento de la paz y la seguridad cons-
tituye una condicidn indispensable parala cooperacidn
regional; es deplorable que los actos agresivos del
sionismo en el Oriente Medio hayan provocado con-
flictos polfticos y bélicos que han obligado légica-
mente a los pafses amenazados a dedicar a la de-
fensa gran parte de sus recursos humanos y
materiales, Estos conflictos han obstaculizado la
integracién econdmica de la regién y comprome-
tido seriamente la ejecucidon de los planes de desa-
rrollo de la Reptblica Arabe Unida, Siria y Jordania,
Es logico que la Segunda Comisién — y también el
Consejo Econdmico y Social — se dedique a estudiar
estas cuestiones, tal como el Consejo Econdmico
y Social y la Segunda Comisién han examinado la
cuestidén de las consecuencias econdmicas de la se-
gunda guerra mundial y de la carrera de arma-
mentos.

23. El orador manifiesta quela corriente de capitales
no es de direccién tinica. Debe mejorarse el estudio
que realizan las Naciones Unidas de las salidas de
capital de los pafses en desarrollo hasta que sea
posible determinar con exactitud la magnitud de la
corriente anual neta de fondos hacia los pafses en
desarrollo, No le sorprederfa que se comprobara
que el conjunto de los pafses en desarrollo es pro-
veedor neto de dinero, teniendo en cuenta las pérdi~
das de divisas sufridas por los pafses en desarrollo
a causa del empeoramiento de la relacibn de inter-
cambio,

24, La aplicacién de una polftica de restricciones
crediticias por los pafses importantes poseedores de
monedas de reserva sirve para incitar a los capi-
tales invertibles a huir de los pafses en desarrollo.
La competencia que desde 1966 hacen los pafses
desarrollados al ofrecer tipos de inter&s cada vez
méis elevados también se ha reflejado en un aumen-
to del costo de los préstamos que reciben los pafses
en desarrollo. Este problema ha sido examinado con
detenimiento durante la reunién comfin de la Junta
de Gobernadores del BIRF y del Fondo Monetario
Internacional (FMI) celebrada en septiembre de 1967
en Rfo de Janeiro. Ahora se reconoce que las polfticas

monetarias, consideradas desde hace mucho tiempo.
como prerrogativa exclusiva de los Gobiernos, no
pueden ya establecerse simplemente en funcién de
los problemas econbmicos internos, Cuanto mis po-"
derosa es una economfa, mis debe velar por armoni~
zar sus.compromisos nacionales e internacionales.
Dada la interdependencia econdmica de todos los pafses
y la aplicacidn cada vez més generalizada del prin-
cipio de la convertibilidad de divisas, la gestién mone-
taria ‘sana se ha hecho tan esencial para la prosperi-
dad mundial como los esfuerzos realizados para el
desarme y para concertar tratados de no prolifera-
cién de las armas nucleares, Aun cuando los pro-
gresos logrados en esta esfera hayan sido lentos
y penosos, al orador le complace el acuerdo de
principio concertado recientemente por diez palses
miembros del Fondo Monetario Internacional (Grupo
de los Diez) sobre creacidén de derechos especiales
de retiro de sumas del Fondo.

25, Para terminar, declara que los pafses ricos
deben comprender que el mejor medio de que continfien
siendo ricos es ayudar a que los pobres también
se hagan ricos,

26. EIl Sr, VLADOV (Bulgaria) comparte la inquietud
general ante la gravedad de la situacién econdmica
mundial. En efecto, comprueba que se acentfa la
discrepancia entre los pafses en desarrollo y desa-
rrollados, La participacion de los pafses en desa=-
rollo en el comercio mundial no cesa de disminuir
y la relacién de intercambio les resulta desfavorable,
Por otra parte, hay muchos obstdculos que dificultan
la colaboracién econdmica internacional. Sin em-
bargo, los progresos técnicos y cientfficos y el
desarrollo del rendimiento econdmico hacen que sea
indispensable esa colaboracién, que es lo finico que
permitird acelerar la expansién econémica de los
pafses en desarrollo y robustecer los cimientos de
la paz. No obstante, hay ciertos pafses que al mantener
barreras comerciales artificiales y seguir pricticas
comerciales injustas obstaculizan el comercio entre
pafses con sistemas econdmicos distintos y con los
palses en desarrollo, Sibienenlospafsesoccidentales
se observa un movimiento cada vez méis amplio en
favor del libre comercio con los pafses socialistas,
en -algunos de ellos, y sobre todo en los Estados
Unidos, persiste un -sistema caduco y arbitrario de
aranceles aduaneros discriminatorios y de restric-
ciones que afectan el crédito y las exportaciones.
Los Estados Unidos se niegan a aplicar la cliusula de
nacién méis favorecida a su comercio con los pafses
socialistas, E1 mismo fendmeno existe en determi-
nadas agrupaciones econdmicas regionales que sehan
formado. Estas agrupaciones debieran abstenerse de
reforzar el proteccionismo econdémico, que ha hecho
que se debilitaran los vinculos comerciales naturales
entre algunos pafses o entre regiones geogréficas
¥y que, por lo tanto, dificultan la cooperacién econd-
mica entre las naciones,

27. En el primer perfodo de sesiones de la UNCTAD
se puso de relieve la posicién desigual de los pafses
en desarrollo en la economfa mundial y la necesidad
de adaptar las relaciones econémicas internacionales
a los cambios originados por la revolucidn anticolo-
nial y de normalizar el comercio entre pafses con
sistemas econdmicos diferentes y eliminar todos los
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obsticulos y pricticas discriminatorios, a fin de ro-
bustecer la colaboracién econdmica internacional en
beneficio de todos. Todos los pafses debieran ins-
pirarse en estos principios. Eso es lo que tratan
de hacer los pafses socialistas al ayudar a las na-
ciones en desarrollo a salir de su atraso econdmico.
Inspirado en este mismo espiritu, el Gobierno de
Bulgaria ha adoptado diversas medidas para incre-
mentar su comercio, especialmente con los pafses
en desarrollo. En siete afios se ha cuadruplicado el
volumen de intercambio entre Bulgaria y estos pafses,
y todavfa tiene que ampliarse méis hasta 1970, Bul-
garia colabora activamente en los aspectos técnicos
y econbdmicos con los pafses en desarrollo, a los
cuales ayuda a crear una economfa nacional inde~
pendiente, a explotar sus recursos naturales y a
formar sus técnicos. En la actualidad estd ayudando
a los pafses 4rabes, victimas de unaagresiénmilitar,
y los organismos de las Naciones Unidas también
debieran dar prioridad a estos palses en sus pro-
gramas de asistencia.

28. Por otra parte, Bulgaria ha podido adquirir
en veinte aflos una gran experiencia en cuestiones
de planificacién econdmica, desarrollo industrial y
formacién de técnicos, y estd dispuesta a compartir
esa experiencia con los pafses en desarrollo. Ade-

més, en virtud de acuerdos bilaterales se ha enviado

expertos bfilgaros a los pafses 4rabes y africanos,
Los organismos de las Naciones Unidas quiz4 pudieran
emplear mis expertos bllgaros para sus actividades
de asistencia técnica.

29, Aparte de esta cooperacién fuera de la regidn,
el Gobierno bfilgaro también considera necesario es-
tablecer en los Balcanes una mfis estrecha cola-
boracibén regional, bilateral y multilateral en materia
econdmica, técnica, cientffica y turfstica con objeto
de desarrollar esta regidn.

30. Es muy lamentable observar que el comercio
entre los pafses socialistas y los Estados Unidos
continfa siendo poco importante, lo mismo que el
intercambio entre los pafses de la Europa oriental
y de la Europa occidental, Su volumen sdlo repre-
senta del 49 al 5% del comercio exterior total de
los pafses de la Europa occidental, contra el 17% al
18% del de los pafses de la Europa oriental, Ademis,
la cooperacidén internacional tropieza con obsticulos
porque algunas naciones de gran importancia econdmi-
ca y polftica estdn ausentes de la comunidad inter-
nacional, Las actividades de los drganos de las Na-
ciones Unidas se robustecerin mucho cuando apliquen
el principio de la universalidad en la esfera econd-
mica y social,

31. Conviene estudiar los efectos del colonialismo
en la economfa de las naciones que han obtenido
la independencia hace poco, asf como los efectos
de las pricticas neocolonialistas de los monopolios
extranjeros sobre la relacion de intercambio y la
corriente de capital hacia los pafses en desarrollo,
y también crear condiciones en las que estos pafses
puedan dedicar todos sus recursos a su propio desa-
rrollo, mientras que en la actualidad esos recursos
son explotados por los capitales extranjeros, como
lo demuestran, por ejemplo, las cifras publicadas
por las compafifas petroleras estadounidenses que
operan en el Oriente Medio, cuyas utilidades en

1965, después de deducir los impuestos, represen-
taron el 76% del valor declarado de las inversiones
efectuadas hasta el principio de ese mismo afio.

32, La Secretaria debiera mejorar sulabor de reunién
y andlisis de datos sobre el grado de desarrollo
social y econbmico en diversas regiones del mundo,
con objeto de establecer politicas internacionales
adecuadas, A este respecto hay que sefalar que
los brganos de las Naciones Unidas prestan més
atencién a la planificacién del desarrollo econdmico
y social, esfera en que los pafses socialistas han
sido los precursores. También conviene intensificar
los trabajos en esta esfera y asignarles prioridad
en los programas operacionales de los drganos de
las Naciones Unidas, sin olvidar tampoco los as-
pectos sociales del desarrollo, pues la industriali-
zacién y una urbanizacidén rdpida pueden tener peli-
grosos efectos secundarios contra los que es
indispensable encontrar remedios.

33. Desde hace mucho, los pafses socialistas vienen
subrayando la necesidad de iniciar actividades de in-
versién dentro de los programas de asistencia de los
organismos de las Naciones Unidas, El Consejo
de Administracién del PNUD parece haber adoptado
una actitud més positiva al respecto. Aunque se haya
rechazado la idea de transformar el PNUD en Fondo
de las Naciones Unidas para el Desarrollodela Capi-
talizacién, parece que se puede crear tal entidad
y fusionarla con el PNUD.

34, En el momento en que la Comisidén inicia sus
trabajos, la situacién internacional empeora y la
colaboracién en las esferas econdmica, cientffica,
técnica y cultural estd bloqueada, Hay pafses que
dedican sus escasos recursos a equiparse militar-
mente, cuando deberfan poderlos consagrar a su
desarrollo, Los esfuerzos y la atencién se desvian
de los importantes problemas que tienen que resol-
verse con urgencia en las esferas econémicay social,
Por lo tanto, hay que adoptar medidas para aliviar
la tensién en las relaciones internacionales y res-
tablecer condiciones que favorezcan la soluciénde los
problemas que se plantean en la esfera econdmica.

35, Conviene edificar un mundo mis justo y més
humano, en el que el hombre no sea explotado méis
por el hombre; es preciso establecer la coexistencia
pacffica y la colaboracidén entre naciones iguales e
independientes; es preciso organizar la planificacion
econdmica; atribuir al Estado un papel mis impor-
tante en la planificacién econdémica y social; recono-
cer que la industrializacién puede permitirles a los
pafses pocodesarrollados eliminar suatraso econdmi-
co y, por filtimo, se debe establecer una divisitn
internacional del trabajo méis justa; todos estos ob-
jetivos son reconocidos en el mundo gracias a la
Revolucién de Octubre, cuya influencia seguird dejin-
dose sentir en las esferas econdmica y social.

36. Es posible solucionar los problemas del desa-
rrollo. Ya se han creado y organizado los mecanis~
mos internacionales que deben permitir resolverlos,
Lo importante ahora es hacerlos funcionar con la
méxima eficacia,

37, El Sr, RAHNEMA (Irn) dista mucho de com-
partir el optimismo del Subsecretario de Asuntos
Econdémicos y Sociales, En efecto, advierte que el.
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conjunto de la situacién econbémica mundial sigue
empeorando y que el empobrecimiento del tercer
mundo se acentia, a pesar de que los progresos
técnicos y las inmensas posibilidades de desarrollo
de las sociedades modernas hacen posible un mundo
libre de necesidades, Ahora bien, para que ese
mundo sea una realidad hay que darse cuenta de las
nuevas posibilidades y de que es preciso transformar
las estructuras polfticas y econdmicas existentes
para sacar de ellas todo el provecho posible, Sin
embargo, las unidades econdmicas dominantes siguen
constituyendo islotes de riqueza en un océano de sub-
desarrollo que se niegan a reconocer, de la misma
manera que se niegan a creer que una transforma-
cién radical de las relaciones de produccidn puede
dar al conjunto de la economfa un impulso que le
devuelva la solidez.

38, La insuficiencia del desarrollo es un fenémeno
estructural, tanto si se considera dentro del plano
nacional como en la esfera mundial, Algunos pafses
lo han comprendido y, después de haber sacado todas
las consecuencias, han conseguido romper €l cfrculo
vicioso de su insuficiencia de desarrollo y entrar
por el camino de la formacidén de capital y, por lo
tanto, de la expansidén acelerada., Pero este movi-
miento no es general, pues no se ha trasladado a
toda la economfa mundial, donde las unidades do~
minantes continfian sirviéndose del orden establecido
para favorecer sus intereses finicamente, sin darse
cuenta de que agravan asf las contradicciones y las
deficiencias, Debiera recondirseles que, enlos pafses
donde los ricos y los poderosos se niegan a intere-
sarse en las masas, son estas las que han introdu-
cido los cambios necesarios, por la violencia cuando
. fue menester, Lo mismo podrfa suceder en el espacio
econdmico mundial, donde existe una divisién del
trabajo internacional que es injusta y donde persisten
ciertas relaciones de fuerza y de dominacidén., Si
los grandes centros econdmicos y financieros del
mundo se niegan a participar en la colaboracién
internacional auténtica basada en las aspiracionesle-
gitimas de todas las partes, quizi parezcala violencia
el Gnico medio de llegar a una solucidén, Alarma com-
probar que en regiones importantes del mundo las
actividades econémicas ya estin condicionadas a esa
eventualidad, Esta perspectiva debiera dar a los pafses
desarrollados una compresién nueva y mis licida
de sus intereses y del futuro del mundo en general,

39. En el segundo perfodo de sesiones dela UNCTAD,
que se ha de celebrar en Nueva Delhi en 1968,
¥y en la reunién de ministros de los 77 pafses en
desarrollo, que se ha de celebrar en Argel en el
mes en curso, se examinarin los problemas ge-
nerales que tienen planteados el comercio y el desa-
rrollo. Estas dos reuniones deberfan desempefiar
un papel importante en la evolucién del pensamiento
y de la actuacidén econdmica internacional, frente a
las exigencias de una realidad que se resiste a todas
las modificaciones. Aunque los dirigentes de algunos
pafses desarrollados se han dejado conquistar por
un. movimiento progresivo en materia de economfa,
no por ello los polos del poder econdmico y finan-
ciero, embriagados por las coyunturas que siguen
siéndoles desfavorables, y cegadns por cierto reflejo
de defensa, alcanzan a ver la necesidad de abandonar

las viejas practicas. Sin embargo, los intereses a
largo plazo de los ricos de' hoy estin amenazados
por esas viejas préicticas de fuerza y de utilidad
inmediata, como ha sefialado el Papa Paulo VI en
la encfclica Populorum progressio. Asl, pues, re-
dundarid en beneficio de los palses desarrollados el
proceder‘de manera que no se pongan en tela de
juicio los principios bédsicos de la cooperacién in-
ternacional. También les beneficiari adaptar las es-
tructuras del orden econbdmico establecido a las ne-
cesidades del desarrollo global, a fin de que ese
orden tenga las mayores posibilidades de superviven-
cia,

40. En el segundo perfodo de sesiones de la UNCTAD
habria que evitar las querellas que enfrentan a los
"aportadores™ con los "receptores" y renunciar a los
conceptos peligrosos, como el de la ayuda de cardcter
caritativo, Hay que tratar de dar cuerpo a la idea
fundamental, que estd en el interés comfin entrabajar
juntos para  crear una economfa mundial s8lida,
dinimica y en plena expansién, multiplicando asf
las riquezas comunes hasta los lfmites técnicos de
lo posible para beneficiar a la mayor parte de la
comunidad mundial. En esa empresa, los dirigentes
polfticos de los pafses desarrollados tienen un papel
diffeil, pues tropiezan con la resistencia de los que
ejercen el poder econdmico y financiero en el interior
de tales pafses, Deben convencerlos de que no se
trata ya de una confrontacién entre pafses industriali-
zados y periféricos, sino de una confrontacién con
el problema comfn del desarrollo, que afecta a todos
los pafses. La actitud ldcida que algunos pafses,
como Francia, y mis recientemente los Pafses Bajos
y Australia, parecen haber adoptado al respecto, per~
mite esperar que otras naciones desarrolladas actua~
rdn con un espiritu nuevo en la préxima Conferencia,
Asf serd posible llegar a una solucién concreta para
algunos problemas de interés préictico e inmediato y,
ademés, definir con m4s claridad y precisién la es-
trategia global que, segfin el Secretario General de
la UNCTAD, permitird vincular la movilizacidn de los
recursos con una polftica interior y exterior adecuada
para acelerar el desarrollo. La tarea principal de la
comunidad internacional consiste en definir tal es-
trategia y hacer que la acepten todos los pafses
interesados, :

41, En esa estrategia del desarrollo, el problema
del aprovechamiento de los recursos humanos es
uno de los més importantes, pues el hombre es el
capital mis concreto y valioso para los pafses en
desarrollo. Como es simultineamente el objeto y
el m4s poderoso instrumento del desarrollo, todo plan
preparado en serio se ha de concebir en funcién
del hombre. Ahora bien, en la mayorfa de las socie-
dades que estdn en desarrollo tal capital humano no
se utiliza o se derrocha., Asf, pues, hay que con-
tinuar, e incluso intensificar, la accién para el
aprovechamiento racional de los recursos humanos en
el plano nacional e internacional,

42, A ese respecto, conviene subrayar un nuevo as-
pecto inquietante del problema general de los re-
cursos humanos: el del éxodo intelectual, Esta cues-
tién, de la que empezd a ocuparse el Consejo Econd-
mico y Social en su 43° perfodo de sesiones, debe~
rfan estudiarla todos los 6rganos competentes de las
Naciones Unidas, y en especial la Segunda Comisidn,
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El éxodo intelectual debilita a los pafses en desa-
rrollo, y la propia Europa ha perdido el 10% de sus
mejores hombres de ciencia y técnicos en beneficio
.de los Estados Unidos, Estos han atrafdo desde la
segunda guerra mundial a casi 100,000 extranjeros,
entre médicos, cientfficos e ingenieros, que segln
las estimaciones de un profesor de la London School
of Economics representarfa en términos econdmicos
una importacién de capital de casi 4,000 millones de
dblares, Debido a la importancia del problema, el
Consejo ha pedido al Secretario General que le in-
forme de los estudios que sobre esta cuestién estdn
efectuando los 6rganos competentes de las Naciones
Unidas. Los gobiernos interesados deberfan proceder
a un estudio minucioso del problema y proponer
soluciones, Entre ellas podrfan figurar férmulas tan
variadas como la compensacién financiera; el uso
en comfn de los conocimientos especializados en el
plano regional, sobre todo en beneficio de los pafses
en desarrollo; la promulgacidén de legislacion ade-
cuada, y la creacién de condiciones nacionales e

internacionales mis favorables para una distribucibén

justa y racional de las especializaciones segtin los
objetivos de una economfa mundial arménica,

43, EIl papel cada vez més importante que desem-
pefian la ciencia y la tecnologfa en el desarrollo
plantea otro problema, pues requiere que se revisen
continuamente los medios de accidén y se mejoren
sin cesar los métodos de trabajo, de organizacidn
y de reflexién, La diferencia cientffica y técnica
puede neutralizar el esfuerzo de desarrollo, y la
discrepancia comercial es principalmente conse-
cuencia de desigualdades de asimilacién de la técnica
moderna y del progreso en el mundo en desarrollo,
como se ha sefialado con gran acierto. E1 Comité
Asesor sobre la Aplicacién de la Ciencia y la Tecno-
logfa al Desarrollo ha realizado una notable labor,
pero ya es hora de dar nuevas dimensiones a su ac-
tuacién en la esfera de la investigacidon cientffica
y de la aplicacidén efectiva de la técnica al desarro-
llo. Convendrfa asimilar la nocién de "inversién en
la ciencia" e iniciar en esa esfera proyectos que
beneficien al conjunto de la comunidad mundial, En
el actual perfodo de sesiones habrfa que tomar ini-
" ciativas trascendentales para fomentar la tecnologfa
vy la investigacién cientffica en el plano nacional e
internacional, orient4ndolas en especial hacia las ne-
cesidades y los problemas de los pafses en desa-
rrollo. Quizd se pueda concebir un sistema institu-
cional, regional o incluso mundial, cuya funcién
constituirfa en dar el impulso requerido aldesarrollo
de la ciencia y la tecnologfa. También serfa intere-
sante estudiar la posibilidad de orientar el actual
éxodo intelectual hacia centros regionales donde
los conocimientos estuvieron a disposicién de los
pafses que los precisasen.

44, Para terminar, en lo que respecta al Fondo de
las Naciones Unidas para el Desarrollo de la Capi-
talizacidn, el orador lamenta que los pafses desarro-
llados no hayan recapacitado y sigan negindose a
colaborar. El nuevo Fondo tendri que ser dotado
de una direccién dinimica, que compense la falta
de recursos financieros con un espfritu de iniciativa
capaz de establecer rdpidamente una red de contactos
con las instituciones pGblicas, semipdblicas o pri-
vadas adecuadas,

45, ' El Sr, MWENDWA (Kenia) dice que el socialismo
africano establecido en Kenia tiene por objeto luchar
contra la pobreza, la ignorancia y la enfermedad
y librar al hombre del viejo imperio de la fuerza,
creando una sociedad basada en la solidaridad y la
equidad,

46, El representante de Kenia esti convencido de que
la evolucidn actual de la economfa mundial no puede
conducir méis que a una ampliacién del foso que separa
a los palses ricos de los pobres. Los resultados
del Decenio de las Naciones Unidas para el Desa-
rrollo son decepcionantes, A pesar de haberse creado
la UNCTAD, la situacién no ha variado en los Glti-
mos tres afios y se van a volvera encuntrar en Nueva
Delhi en el segundo perfodo de sesiones de la Con=-
ferencia los mismos problemas que ya se plantearon
en Ginebra en 1964, Asf, pues, es importante que la
Segunda Comisién dé directrices para que en ese
perfodo de sesiones de la Conferencia se favorezca
todo lo posible a los intereses de los paises en desa~
rrollo.

47, Su delegacidén propone a tal efecto que en el se-
gundo perfodo de sesiones de la Conferencia se dé
prioridad al examen de lo que ha hecho la UNCTAD
desde su primer perfodo de sesiones y se busquen
medios tebricos y pricticos para mejorar la situa-
cién comercial de los pafses en desarrollo. Tal me=
jora se podrfa lograr principalmente aumentando, en
beneficio de los pafses menos favorecidos, las ga-
nancias que se obtienen del comercio invisible, dando
a las manufacturas y semimanufacturas de los paises
en desarrollo libre acceso a los mercados de los
pafses industrializados y mejorando la relacién de
intercambio para las materias primas que exportan
los pafses en desarrollo, Ademéis, en el segundo
perfodo de sesiones de la Conferencia se deberfan
estudiar las posibilidades de alentar a los pafses en
desarrollo para que formaran agrupaciones econd-
micas mis amplias y poderosas, También habrfa que
prever medios para favorecer las distintas formasde
inversién en los pafses en desarrollo. En efecto,
desde finales de 1961, la corriente de capital privado
hacia los pafses menos favorecidos ha ido disminu-
yendo hasta cesar casi por completo. Sin embargo,
su delegacidn quiere dar las gracias a la UNCTAD
por el esfuerzo que hace para que lospafses en desa-
rrollo obtengan capital sin contraer obligaciones de-
masiado onerosas, Ademés, habrfa que prestar ayuda
financiera y asistencia técnica a los pafses en desa~
rrollo con economfas esencialmente agricolas, a fin
de que pudieran explotar sus recursos minerales.

48, Por fltimo, es indispensable luchar contralaac~
tual escasez de viveres y extender el alcance pricti-
co de los programas multilaterales de ayuda ali-
mentaria, Los palses menos favorecidos deben
reconocer que la industrializacién y el desarrollo
econémico son condiciones previas parauna estabilidad
polftica duradera,

49, El1 PRESIDENTE anuncia que la Comisién ya
ha escuchado todas las declaraciones de caricter
general *

*En la 1108a., sesibn, el representante de los Paises Bajos sefiald
que un miembro de su Gobierno tenfa la intencidn de hablar en la Co-
misidn hacia el 20 de octubre,
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50, El Sr. GOLDSCHMIDT (Estados Unidos de Améri-
" ca) dice, en ejercicio de su derecho de contestacidn,
que todavia no ha respondido a las acusaciones e
insinuaciones dirigidas contra su Gobierno porque no
ha querido acentuar el cardcter polftico que se estd
dando a las deliberaciones. Ahora, que ya se ha
cerrado el debate general, hard algunas observaciones
breves para que las cosas queden claras,

51. Su Gobierno ha rechazado categbricamente la
acusacién de que comete una agresién en el Viet-
Nam, Sigue estando dispuesto a discutir los detalles
de un conflicto tan desdichado en el Consejo de Se-
guridad, cuando la Unibén Soviética retire sus obje-
ciones a ello,

52, Luego afiade que la fnica finalidad que per-
-gigud su Gobierno antes, durante y después de la
guerra del Oriente Medio ha consistido en crear
condiciones para una paz duradera basada enlos prin-
cipios anunciados por el Presidente Johnson,

53, El Sr, NEDIVI (Israel), ejerciendo su derecho
a contestar, dice que lamenta que algunas delegacipnes
hayan hecho alegaciones falaces con respecto aIsrael
y en especial que el representante de la Repfiblica
Socialista Soviética de Ucrania, aprovechindose de que
la delegacién israelf estaba ausente, haya repetido
esas acusaciones en términos incorrectos, que refle-
jan la actitud bien conocida de la delegacidén de la
RSS de Ucrania para con el pueblo judfo, No corres-
ponde a los miembros de los drganos auxiliares de
las Naciones Unidas perturbar las actuales delibera-
ciones de la Asamblea General sobre la cuestion
del Oriente Medio,

54, En junio pasado, Israel ejercid su derecho de
legftima defensa para protegerse contra una agresion
abiertamente confesada., Israel se ha negado a dejar
de existir. Tal es el hecho fundamental, Se ha hablado
de las pérdidas 4rabes, pero, con una sola excepcidn,
nadie ha aludido a los enormes capitales que dedi-
caron los 4rabes a la adquisicién de material militar,
El orador se pregunta quién ha obligado a los Es=-
tados 4rabes a dedicar esos fondos a la compra
de armamentos, en lugar de destinarlos a luchar
contra la pobreza, Israel ha pedido repetidas veces
que se interrumpan las entregas de armas al Oriente
" Medio. Se ha hablado de las pérdidas financieras que
sufren los Estados 4rabes con el cierre del canal
de Suez, la interrupcién de las entregas de petrdleo
y la paralizacién del turismo. Israel no ha cerrado
el canal de Suez y desea que se vuelva a abrir lo
antes posible a la libre navegacioén de todos y sin
discriminaciones. Ademis, no ha interrumpido las
entregas de petrdleo ni cortado los oleoductos. Tam~
poco se le puede hacer responsable de la paraliza-
cién del turismo,

55. Nadie ha hablado de las pérdidas en vidas hu-
manas ni de los dafios materiales sufridos por Israel
en los Gltimos veinte afios. Sin embargo, también hay
que tomar en consideracién las consecuencias econb-
micas de la invasidén con armas y las infiltraciones
de los 4rabes, asf como de la subversién a que
éstos se dedican, de todo lo cual es victima Israel,
sin hablar de las medidas de bloqueo y de hoicot,
Los gobiernos 4rabes perseveran en su politica de

beligerancia unilateral con Israel, cuya destruccitn
siguen planeando.

56, El Sr, ZAJAROV (Unidén de Reptblicas Socialis-
tas Soviéticas) sostiene que la declaracidn del repre-
sentante de Israel no estd justificada por los hechos.
En efecto, durante el conflicto militar desencadenado
por Israel, la Repdblica Arabe Unida, Siria y Jor-
dania han sufrido graves dafios econdémicos, de los
que hay que declarar responsable al Gobierno de Israel,
Ademé4s, debido a esa agresidn israelf y a sus conse-
cuencias econdémicas, una serie de pafses no pueden
aportar las contribuciones que habfan previsto al
PNUD,

57. En cuanto a la guerra del Viet-Nam, el problema
no puede solucionarse con resoluciones de la Asam-
blea General ni del Consejo de Seguridad, sino Gni=-
camente con el retiro del agresor.

58, El Sr. YASSEEN (Irak), ejerciendo su derecho
a contestar, indica que la Segunda Comisién es com-
petente para discutir las consecuencias del conflicto
israelf-4rabe, que ha causado graves daflos a la
economfa de determinados pafses. Calificar una
agresi6n como ejercicio del derecho de legftima de-
fensa es burlarse del derecho internacional, Ese méto~
do ya fue empleado sin éxito por algunos juristas que
trataron de justificar asf las agresiones de los ejér-
citos nazis,

59, El Sr, SADI (Jordania) declara que el Gobierno

. de la Repfiblica Arabe Unida habfa asegurado oficial-

mente antes de la agresidn israell que no romperfa
las hostilidades, Por lo tanto, no se puede llamar
a esa agresién ejercicio del derecho de legftima
defensa, Adem4s, los acontecimientos de junio expli-
can claramente los motivos por los que los Estados
airabes dedican importantes recursos a supresupuesto
militar. En realidad, Israel quisiera seguir haciendo
conquistas en Palestina y, aunque predica la paz,
no vacila en desencadenar la guerra.

60. E1 Sr. BOIKO (Reptblica Socialista Soviética
de Ucrania) explica que, en su intervencidn (11lla.
sesibn), que le ha reprochado el representante de
Israel, no acusd al pueblo judfo, sino que censurd
la polftica del Gobierno israelf, De hecho, Israel
sigue una polftica imperialista y ejerce en los terri-
torios conquistados los derechos de ocupante, Saquea
algunos pafses en desarrollo para ayudar a otros,
con objeto de romper la unidad de lasnaciones menos
favorecidas,

61. El Sr, NEDIVI (Israel) indica al representante
de Jordania que Israel esti dispuesta a estudiar
los medios de resolver los problemas econdmicos
de Jordania,

62. El Sr. MARDOVICH (Reptblica Socialista Sovié-
tica de Bielorrusia) lamenta que el representante de
Israel trate de imponer a los miembros de la Segunda
Comisién ideas errdneas., Los miembros saben muy
bien dénde y cudndo hay que discutir la cuestidn de
la agresién israelf; y, por otraparte,noes el agresor
el que ha de lanzar acusaciones,

63. El Sr., SAHLOUL (Sudin) dice que no existe
ninguna duda sobre si Israel es o no el agresor.
Los propios dirigentes israelfes han reconocido
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el ‘éxito Jde la sorpresa que buscaban. Si Israel no
ha sido inculpada como agresor en la Asamblea
General y en el Consejo de Seguridad es porque goza
de la proteccién de ciertas grandes Potencias. La
agresién israelf ha tenido graves consecuencias
econémicas para los pafses frabes y para todo el
mundo en desarrollo, Los drganos de las Naciones
Unidas deberfan prestar ayuda con rapidezalas victi~
mas de esa agresién. El representante de Israel ha
acusado a los Estados Srabes de mantener el estado
de beligerancia, pero no hay que olvidar que Israel

es quien ha roto las hostilidades, Israel se ha apode=-
rado de grandes territorios 4rabes y ha expulsado
a los habitantes de esas regiones, ha pedido a un
millén de judfos europeos que emigren a Palestina
y esti considerando el envio de colonos al Sinaf,
La hipocresfa que la polftica pacifista descrita por
el representante de Israel supone no puede engafiar
a nadie,

-

Se levanta la sesjén a las 13.30 horas.

Litho in U.N,
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